Katedra translatolégie FF UKF v Nitre
Tvorivé prekladatel'ské reflexie 11

Umenie prekladu a tlmocenia

PROGRAM 5. 4. 2022, Akropola

Otvorenie podujatia
Prof. PhDr. Martin Hetényi, PhD. — prodekan pre vedu, vyskum a postgradudlne formy stidia FF UKF v Nitre
Doc. Mgr. Emilia Perez, PhD. — veduca Katedry translatoldgie FF UKF v Nitre, organizatorka

PhDr. Andrej Zahordk, PhD. — organizator

9:30 Ked' zaspavas a zobudzas sa s knihou

O preklade, redigovani, kniznomtrhu a laske k remeslu so séfredaktorkouvydavatelstva IKAR Barborou Kralovou a redaktorka
IKAR Lenkou Mondockovou (v diskusii s A. Zahorakom)

11:00 Preklad ako umenie
(Nielen).o-preklade su¢asnej nemeckej literatury s prekladatelkou Paulinou Sedikovou Cuhovou (v diskusii s A. Zahorakom)

11:50 Textdr aj scenarista: ¢o v sebe skryva dabingovy preklad

O audiovizudlnom preklade a dabingovej Uprave, ale aj o tom, ako si splnit svoj kariérny sen, s dabingovou Erma‘dgte‘l’ko/u a Cerstvou
absolventkou KTR FF UKF Annou Kompasovou

13:30 Umelecké timocenie pre nepocujticich na Slovensku

O umeni timocenia a timo¢enom umeni, o potrebach nepocujiceho divika a care umeleckého timocenia do slovenského posunkového jazyka s

*

uznavanym expertom, riaditefom Myslim - Centra kultury Nepocujucich Michalom Heftym (timocenie zo slovenského posunkového jazyka:
Barbara Randuskova) “

4:30 ukoncenie podujatia

ganizatori: doc. Mgr. Emilia Perez, PhD., PhDr. Andrej Zahorak, PhD.




